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Euroopan parlamentin piiatoslauselma YK:n ihmisoikeusneuvoston kolmannestatoista
istunnosta

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon aiemmat péétdslauselmansa YK:n ihmisoikeusneuvostosta (UNHRC) ja
erityisesti 14. tammikuuta 2009 antamansa paitoslauselman YK:n ihmisoikeusneuvoston
kehityksestd, mukaan lukien EU:n asema!, sekéd 16. maaliskuuta 2006 antamansa
paitoslauselman ithmisoikeusneuvostoa ja YK:n ihmisoikeustoimikunnan 62. istuntoa
koskeneiden neuvottelujen tuloksesta?, 29. tammikuuta 2004 antamansa paétoslauselman
Euroopan unionin ja Yhdistyneiden kansakuntien suhteesta®, 9. kesédkuuta 2005 antamansa
paitoslauselman Yhdistyneiden kansakuntien uudistamisesta*, 29. syyskuuta 2005
antamansa paitoslauselman Yhdistyneiden kansakuntien 14.—16. syyskuuta 2005 pidetyn
maailmankokouksen tuloksista’ ja 7. toukokuuta 2009 antamansa paatoslauselman
vuosittaisesta ihmisoikeusraportista 2008 sekd Euroopan unionin ihmisoikeuspolitiikasta®,

— ottaa huomioon kiireelliset padtoslauselmansa ihmisoikeuksista ja demokratiasta,

— ottaa huomioon ihmisoikeusneuvoston perustamisesta annetun YK:n yleiskokouksen
paatoslauselman A/RES/60/251,

— ottaa huomioon ihmisoikeusneuvoston aiemmat sddnnénmukaiset ja ylimaaréiset istunnot
sekd yleisen mééraaikaisarvioinnin (UPR) aikaisemmat kierrokset,

— ottaa huomioon ihmisoikeusneuvoston tulevan kolmannentoista istunnon maaliskuussa
2010 seki yleisen médraaikaisarvioinnin kahdeksannen kierroksen 3.—14. toukokuuta
2010,

— ottaa huomioon, ettd thmisoikeusneuvostoa aiotaan arvioida uudelleen vuonna 2011,

— ottaa huomioon Lissabonin sopimuksen voimaantulosta aiheutuvat toimielimié koskevat
muutokset,

— ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 2 artiklan, 3 artiklan 5 kohdan
sekd 18, 21, 27 ja 47 artiklan, sellaisina kuin ne ovat Lissabonin sopimuksessa,

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 110 artiklan 2 kohdan,

! Hyvaksytyt tekstit, P6_ TA(2009)0021.
2 Hyviéksytyt tekstit, P6_ TA(2006)0097.
3 Hyvaksytyt tekstit, P5_TA(2004)0037.
4 Hyvaksytyt tekstit, P6_TA(2005)0237.
> Hyviksytyt tekstit, P6_ TA(2005)0362.
¢ Hyvéksytyt tekstit, P6_ TA(2009)0385.
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. katsoo, ettd ihmisoikeuksien yleispatevyyden kunnioittaminen, edistdminen ja suojelu

ovat osa Euroopan unionin eettistd ja oikeudellista sdinndstod ja yksi Euroopan
yhtendisyyden ja eheyden kulmakivista!,

katsoo, ettd ihmisoikeusneuvosto on puutteistaan huolimatta ainutlaatuinen
yleismaailmallisiin ihmisoikeuksiin erikoistunut foorumi, joka késittelee ihmisoikeuksia
YK:n jérjestelmassé,

ottaa huomioon, ettd YK:n ihmisoikeusneuvoston uudelleenarviointi koostuu kahdesta
linjasta: elimen asemasta keskustellaan New Yorkissa ja sen menettelyistd Genevessi;
ottaa huomioon, ettd tulevalta vuodelta odotetaan lukuisia aloitteita ja epdvirallisia
kokouksia,

. katsoo, ettd Euroopan unionin rooli globaalina toimijana on voimistunut viime

vuosikymmenini ja ettd Euroopan ulkosuhdehallintona konkretisoituva ldhestymistapa
saattaa auttaa unionia toimimaan tehokkaammin ja kohtaamaan globaalit haasteet yhden-
ja johdonmukaisesti ja tehokkaasti,

ottaa huomioon, ettd Euroopan parlamentin ihmisoikeuksien alivaliokunta matkustaa
Geneveen ihmisoikeusneuvoston kolmanteentoista istuntoon samaan tapaan kuin
edeltidvind vuosina on toimittu ihmisoikeusneuvoston istuntojen ja sitd aiemmin
thmisoikeusneuvostoa edeltineen ihmisoikeuskomitean istuntojen yhteydessi,

Ihmisoikeusneuvoston tyoskentely

1.

kehottaa uudelleen EU:n jdsenvaltioita vastustamaan aktiivisesti niin kaikkia pyrkimyksié
thmisoikeuksien yleismaailmallisuuden, jakamattomuuden ja keskindisen riippuvuuden
vesittimiseksi kuin véitettyihin uskonnollisiin tai kulttuurisiin syihin perustuvia
pyrkimyksid vaikeuttaa ihmisten suojelemista mainittujen késitteiden nojalla;

varoittaa thmisoikeusneuvoston ddripolitisoinnista, sikéli kuin se estdisi kyseisen elimen
tehtdvien hoitamisen; korostaa maakohtaisten péadtdslauselmien merkitystd vakavia
thmisoikeusrikkomuksia késiteltdessd; tuomitsee tissd yhteydessd jyrkésti toiminnasta
pidattymistd koskevat aloitteet, ja on pettynyt siihen, ettd titd menetelméd kaytettiin
neuvoston yhdennessétoista erityisistunnossa, koska silld estettiin Sri Lankan tilannetta
koskevan johdonmukaisen lopullisen pédatdslauselman hyviksyminen;

pitdd myOnteisend, ettd Brasilian aloitteesta kolmastoista erityisistunto jarjestetddn Haitista
ja ettd sen tavoitteena on keskittyd ihmisoikeuksien ldhestymistavan yhdistimiseen
tuhoisan maanjéristyksen jélkeiseen elvyttdmistyohon, ja on tyytyvéinen timédn
erityisistunnon innovatiivisiin piirteisiin, kuten erityisistunnon jirjestamiseen
luonnonmullistuksen jdlkeen ja YK:n erityisvirastojen asiantuntijoiden osallistumiseen
keskusteluiden pohjustamiseksi; pitda valitettavana, ettd hyviksytyssd paitoslauselmassa
ei tuettu Haitin ihmisoikeuksia késittelevin riippumattoman asiantuntijan tirkeda tehtavia
antaa suuntaviivat ihmisoikeuksien valtavirtaistamiseksi YK:n yleiseen toimintaan tai
lahjoittajavetoisiin aloitteisiin Haitin avustamiseksi, ja kehottaa YK:n jisenvaltioita

! Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 2 artikla, 3 artiklan 5 kohta ja 6 artikla.
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10.

11.

12.

ryhtyméén jatkotoimiin timén istunnon jilkeen siséllyttdmalld ihmisoikeuksia koskeva
lahestymistapa YK:n yleiseen avustustoimintaan Haitissa;

pitda valitettavana, ettd YK:n ihmisoikeusneuvosto ei ole kyennyt puuttumaan riittavan
ripedsti muihin vakaviin ihmisoikeustilanteisiin; kehottaa EU:n jdsenvaltioita
tuomitsemaan ihmisoikeusloukkaukset ja pyrkiméén aktiivisesti luomaan
thmisoikeusneuvoston kohdennettuja mekanismeja, joilla reagoidaan Afganistanin,
Guinean, Iranin, Jemenin ja Irakin ihmisoikeuskriiseihin;

toistaa kantansa "uskontojen halventamisen" késitteeseen ja tunnustaa, ettd uskonnollisten
vahemmistojen syrjintddn on paneuduttava tdysipainoisesti, mutta katsoo, ettd ei ole
asianmukaista sisallyttdd titd kédsitettd rasismin, rotusyrjinnin, muukalaisvihan ja kaikkien
syrjinndn muotojen vastaisia tdydentévid standardeja koskevaan pdytékirjaan; kehottaa
YK:n jdsenvaltioita panemaan tdysimairaisesti tdytdntoon nykyiset ilmaisunvapautta ja
uskonnonvapautta koskevat normit;

kehottaa uudelleen EU:n jdsenvaltioita varmistamaan, ettd niiden omassa sisdpolitiikassa
noudatetaan ihmisoikeuksia, koska muutoin EU:n asemaa heikkenee
ihmisoikeusneuvostossa;

pitdd myonteisend, ettd Yhdysvallat osallistuu jédlleen YK:n elinten toimintaan, ettd siitd
on tullut ihmisoikeusneuvoston jisen ja ettd se tyoskentelee rakentavassa hengessa
ilmaisunvapauden hyvéksi YK:n 64. yleiskokouksessa ja Durbanin
uudelleenarviointikonferenssin seurantaa koskevan toimintasuunnitelman hyvéksi;
kehottaa Yhdysvaltoja ja EU:n jidsenvaltioita tekeméén jatkossa tdyttd yhteistyotd
téllaisten aloitteiden hyvéksi;

on huolissaan siitd, ettd Iran on ehdokkaana toukokuussa 2010 jarjestettidvissa
thmisoikeusneuvoston vaaleissa; toistaa vastustavansa "puhtaiden papereiden” kasitettad
thmisoikeusneuvoston vaaleissa, vaatii kaikkien alueellisten ryhmien kilpailuttamista
vaaleissa ja kannustaa EU:ta tekemiin kaikkensa estidkseen sellaisten maiden valinnan
thmisoikeusneuvostoon, joiden ithmisoikeustilanne on kaikkein ongelmallisin;

kehottaa EU:ta ja sen jdsenvaltioita pyrkimédn siihen, ettd YK:n ihmisoikeusneuvoston
jasenehdokkaita vaaditaan ilmoittamaan sitoumuksissaan tekevédnsa yhteistyota
erityismenettelyjen puitteissa soveltaen omia toimintaohjeitaan;

kehottaa seuraamaan tehokkaasti erityismenettelyjen ja perussopimuksen mukaisten
elinten antamien péételmien ja suositusten tdytdntdonpanoa kunkin maan yleisen
madrdaikaisarviointiprosessin yhteydessa;

kehottaa EU:n jdsenvaltioita tekemddn kaikkensa erityismenettelyjd koskevien valtuuksien
sdilyttdmiseksi; kehottaa uusimaan Myanmaria késittelevian YK:n erityisedustajan
valtuutuksen ja vaatii uutta maakohtaista valtuutusta Kongon demokraattiseen tasavaltaan,
kun otetaan huomioon maan paheneva ihmisoikeus- ja humanitaarinen tilanne;

pitdd myOnteisend terrorismin torjuntaan liittyvien salaisten pidétysten globaaleja
kaytinteitd koskevaa yhteistd tutkimusta, josta keskustellaan kolmannessatoista
istunnossa; kehottaa EU:n jdsenvaltioita tukemaan sitd ja jarjestiméain tutkimuksen
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13.

14.

asianmukaisen seurannan Euroopan parlamentin aiemmin esittdmien linjausten ja etenkin
19. helmikuuta 2009' ja 14. helmikuuta 20072 annettujen, Euroopan maiden alueen
epdiltyd kéayttod CIA:n vankikuljetuksiin ja laittomaan vankien sdilyttimiseen koskevien
paétoslauselmien mukaisesti;

kehottaa EU:ta osallistumaan aktiivisesti tuleviin yleisen méiéirdaikaisarvioinnin
istuntoihin, jotta voidaan varmistaa menettelyn oikeudenmukaisuus seké tulos, joka
noudattaa YK:n erityismenettelyjd ja perussopimuksen mukaisten elinten paatelmié ja
suosituksia, mukaan lukien tarpeellisen teknisen avun antaminen niiden tdytintoonpanon
varmistamiseksi;

korostaa, ettd kansainvilisen yhteison on tarjottava teknisté tukea kehitysmaille, jotta ne
voivat toteuttaa niille annetut suositukset;

Goldstonen selvitysvaltuuskunnan raportin seuranta

15.

16.

17.

18.

korostaa sen, ettd kaikki osapuolet kunnioittavat kansainvélistd thmisoikeuslainsdddantoa
ja kansainvilistd humanitaarista oikeutta kaikissa olosuhteissa, olevan edelleen keskeinen
ennakkoehto oikeudenmukaisen ja pysyvén rauhan saavuttamiselle Lahi-idédssé, erityisesti
Israelin ja Palestiinan vililld; muistuttaa kansainvélisen yhteison vastuusta varmistaa
vastuuseen asettaminen kansainvélisen thmisoikeuslainsddddnnon ja kansainvélisen
humanitaarisen oikeuden loukkauksista; katsoo, ettd vastuullisuus ja oikeus ovat todellisen
Lihi-idén rauhanprosessin ennakkoehtoja;

kehottaa unionin ulko- ja turvallisuuspolitiikan korkeaa edustajaa seki jésenvaltioita
pyrkiméédn vahvaan EU:n yhteiseen kantaan Gazan ja Eteld-Israelin konfliktin
selvitysvaltuuskunnan raportin seurantaan ja vaatimaan julkisesti sen suositusten
taytantdonpanoa sekd kaikista kansainvilisen oikeuden loukkauksista, myos véitetyistad
sotarikoksista, vastuuseen asettamista, ja kehottaa kumpaakin osapuolta toteuttamaan
YK:n yleiskokouksen péadtoslauselman A/64/L.11 mukaisesti tutkimuksia, jotka tayttavat
riippumattomuuden, puolueettomuuden, avoimuuden, ripeyden ja tehokkuuden
kansainvéliset standardit, ja vaatii, ettd kaikki véitetyistd rikoksista vastuussa olevat
henkil6t on asetettava vastuuseen; katsoo, ettd Lihi-iddn rauhanprosessi ei voi toteutua
tehokkaasti ilman vastuuseen asettamista ja oikeutta, mutta kummankaan osapuolen
tdhdnastiset tutkimukset eivét tdytd mainittuja vaatimuksia;

kehottaa unionin ulko- ja turvallisuuspolitiikan korkeaa edustajaa seké jasenvaltioita
seuraamaan aktiivisesti Goldstonen raporttiin sisdltyvien suositusten noudattamista
kuulemalla EU:n ulkoisia operaatioita ja ruohonjuuritasolla toimivia
kansalaisyhteiskunnan jérjestoja;

kehottaa EU:ta sisdllyttimiidn Goldstonen raportin seurannan kummankin osapuolen
kanssa kéytidvain vuoropuheluun;

I P6_TA(2009)0073.
2P6_TA(2007)0032.
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Thmisoikeusneuvoston uudelleenarviointi

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

korostaa, ettd arviointiprosessin on oltava avoin ja kaikenkattava, ja siind on otettava
huomioon valtiosta riippumattomat jarjestot, kansalaisyhteiskunta seka kaikki muut asian
kannalta olennaiset sidosryhmiit;

korostaa, ettd ihmisoikeusneuvoston uudelleenarviointi ei saisi estdd sitd jatkamasta
tyotadn, jota silld on runsaasti lujittaakseen ihmisoikeuksien edistdmistd ja suojelemista
maailmanlaajuisesti;

kehottaa EU:n jdsenvaltioita sopimaan yhteisestd kannasta asiaan sekd tehokkaasta ja
ennakoivasta neuvottelustrategiasta valmistauduttaessa tulossa olevaan, paitoslauselmalla
A/HRC/12/L.28 perustetun ihmisoikeusneuvoston uudelleenarviointia kédsittelevdn
ty0ryhmén ensimmaiseen kokoukseen;

kehottaa Euroopan parlamentin ulkoasiainvaliokuntaa laatimaan suosituksen neuvostolle,
jotta parlamentti voi antaa ajoissa oman panoksensa uudelleenarviointia koskevaan EU:n
kantaan;

katsoo, ettd, uudelleenarvioinnissa olisi sdilytettavd YK:n ihmisoikeusvaltuutetun
toimiston riippumattomuus ja varmistettava ja mahdollisuuksien mukaan vahvistettava
erityismenettelyja seka taattava thmisoikeusneuvostolle mahdollisuus puuttua yksittiisiin
thmisoikeusloukkauksiin maakohtaisilla pdédtoslauselmilla ja maakohtaisilla ja
athekohtaisilla mandaateilla, ja myontdad samalla, ettd keskustelua on syvennettivé; panee
merkille keskustelut siitd, miten ihmisoikeusneuvostoa voitaisiin vahvistaa avaamatta sen
rakenteiden perustamisesta tehtyd sopimuspakettia;

katsoo, ettd ihmisoikeusneuvoston tarkastelu vuonna 2011 voisi tarjota tilaisuuden
vahvistaa yleisen méérdaikaisarvioinnin lisdarvoa; korostaa erityisesti, ettd on
varmistettava, ettd valtioiden tarkastelun aikana ehdottamat lopulliset suositukset ovat
kansainvélisten ihmisoikeusnormien mukaisia, ja muistuttaa tuloshakuisen
seurantamekanismin merkityksesti;

panee merkille thmisoikeusneuvoston ja YK:n yleiskokouksen kolmannen komitean
suhteesta sekd ihmisoikeusneuvoston jasenyydestd parhaillaan kdytévin keskustelun;
toistaa kantanaan, ettd ndma kaksi elinti ovat toisiaan tdydentédvid, ja uskoo, etti
valtioiden yleismaailmallinen osallistuminen ihmisoikeusneuvoston keskusteluihin on
varmistettu jdsenten ja tarkkailijoiden asemalla, mutta katsoo, ettd neuvoston pienempi
kokoonpano voisi myds auttaa keskittimédn ihmisoikeusneuvoston paitokset
toiminnallisemmalla tavalla sithen tosiseikkaan, ettd yleiseen jasenyyteen voi liittyd etuja,
tarkemmin sanoen ihmisoikeuksien yleismaailmallisuuden lujittaminen, mutta myos
pienemmadlld elimelld voi olla omat ansionsa;

EU:n osallistuminen

26.

panee merkille EU:n ja sen jésenvaltioiden aktiivisen osallistumisen
thmisoikeusneuvoston tyohon ja antaa Belgialle tunnustusta tdhén saakka
menestyksekkadsti sujuneesta puheenjohtajuudesta;
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27.

28.

29.

30.

antaa tunnustusta EU:n aktiivisille pyrkimyksille osallistua rajatylittdvaan yhteistyohon ja
toimia aloitteellisesti tdssd yhteydessd, mutta kehottaa tehostamaan kyseisid pyrkimyksié;

katsoo, ettd EU:n uusi toimielinrakenne tarjoaa tilaisuuden lisidtd EU:n toimien
johdonmukaisuutta, ndkyvyytté ja uskottavuutta ihmisoikeusneuvostossa; kehottaakin
korkeaa edustajaa / komission varapuheenjohtajaa varmistamaan, etti ryhdytaan
kéytannon toimiin Lissabonin sopimuksen taytintoonpanemiseksi, jotta voidaan vélttaa
liian pitka siirtymédkausi, mikd heikentéisi unionin uskottavuutta;

valtuuttaa Euroopan parlamentin valtuuskunnan YK:n ihmisoikeusneuvoston

13. istunnossa esittimaén tdssd paitoslauselmassa ilmaistut huolenaiheet, kehottaa
valtuuskuntaa raportoimaan vierailustaan ihmisoikeuksien alivaliokunnalle ja pitda
asianmukaisena jatkaa Euroopan parlamentin valtuuskunnan ldhettdmistd YK:n
ihmisoikeusneuvoston relevantteihin istuntoihin;

0
(0) (0)

pyytdd puhemiesta vilittdmaan timén paitoslauselman neuvostolle, komissiolle, korkealle
edustajalle / komission varapuheenjohtajalle, jasenvaltioiden hallituksille ja
parlamenteille, YK:n turvallisuusneuvostolle, YK:n péésihteerille, Yhdistyneiden
kansakuntien 64. yleiskokouksen puheenjohtajalle, YK:n ihmisoikeusneuvoston
puheenjohtajalle, YK:n ithmisoikeusvaltuutetulle sekd ulkoasiainvaliokunnan perustamalle
EU:n ja YK:n viliselle tyoryhméille.
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